
м. Вінниця

ДОГОВІР №Вр2/07/22 
ПОСТАВКИ ТОВАРУ

16 вересня 2022 р.
ПОСТАЧАЛЬНИК: Міське комунальне підприємство «ВІННИЦЬКА МІСЬКА

АПТЕКА», в особі директора Бутовського Сергія Юрійовича, який діє на підставі Статуту, з однієї 
сторони, та

ПОКУПЕЦЬ: Комунальне некомерційне підприємство «Вінницька міська клінічна 
лікарня «Центр матері та дитини», в особі директора Володимира ПРИСЯЖНЮКА, що діє на
підставі Статуту, з іншої сторони (в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо — 
«Сторона»), у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації' проти України, що стало підставою 
введення воєнного стану, відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 № 64 «Про введення 
воєнного стану в Україні» зі змінами, Указу президента України від 15.08.2022 № 2500-ІХ «Про 
продовження строку дії воєнного стану в Україні», Постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 
2022 р. № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в 
умовах воєнного стану» зі змінами, а також у зв’язку з наявною потребою в закупівлі, уклали цей Договір 
про наступне: „

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Відповідно до умов цього Договору ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується передати (поставити) у 

зумовлені строки ПОКУПЦЕВІ товар: «РЬепоЬатЬііаІ», «РЬепоЬагЬіІаІ» (/ЦС 021:2015 (СРV) 33600000-6 
Фармацевтична продукція), а ПОКУПЕЦЬ зобов'язується прийняти вказаний товар і сплатити за нього 
встановлену грошову суму.

1.2. Асортимент товару, що поставляється, кількість (комплектність), ціна за одиницю, терміни 
поставки визначаються Сторонами в Специфікаціях, що оформляються на кожну партію товару, який 
поставляється, окремо і є невід'ємною частиною цього Договору.

1.3. Товар, що є предметом цього Договору не перебуває в заставі та під арештом і не є 
предметом позовів третіх осіб.

2. КІЛЬКІСТЬ І ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Якість і комплектність товару, що поставляється, повинні відповідати технічним умовам, 

ДСТУ, іншій нормативно-технічній документації, яка зазначена в Специфікації або Видатковій накладній. 
Зміна комплектності допускається тільки за узгодженням з ПОКУПЦЕМ.

2.2. Товар по якості і кількості (комплектності) повинен відповідати діючим стандартам і 
технічним умовам.

2.3. Приймання товару по якості і по кількості (комплектності) здійснюється в місці (пункті) його 
передачі (одержання), або на складі ПОСТАЧАЛЬНИКА при участі представників Сторін.

2.4. Приймання товару по якості і по кількості (комплектності) здійснюється відповідно до вимог 
чинного законодавства України.

2.5. Приймання товару по якості і по кількості (комплектності) оформляється Актом приймання - 
передачі, що є невід'ємною частиною цього Договору. Акти, які складені з порушенням вимог чинного 
законодавства України, до розгляду ПОСТАЧАЛЬНИКОМ не приймаються. За погодженням між 
Сторонами, приймання - передача товару допускається, також шляхом оформлення видаткової накладної 
підписаної уповноваженими особами й скріпленої печаткою ПОСТАЧАЛЬНИКА, за умови відсутності у 
ПОКУПЦЯ претензій щодо якості і кількості (комплектності) товару.

2.6. Заміна товару, отриманого ПОКУПЦЕМ у результаті пересортиці, здійснюється 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ тільки після одержання від ПОКУПЦЯ повідомлення про повернення 
неналежного товару, з зазначенням дати і номера видаткової накладної.

3. ТАРА Й УПАКОВКА ТОВАРУ
3.1. Тара й упаковка товару повинні відповідати вимогам діючих в Україні ДСТУ, а також ТУ 

виробника.
3.2. Товар підлягає передачі ПОКУПЦЮ в наступній тарі (упаковці) 

картонна /дерев’яна/пластикова/термобокс. Тара (упаковка) повинна бути придатна для зазначеного 
товару, забезпечувати його схоронність під час перевезення, вантажно - розвантажувальних роботах, 
зберіганні. При неналежному транспортуванні ПОКУПЦЕМ товару, що призвело до його ушкодження, 
не залежно від ушкодження тари, ПОСТАЧАЛЬНИК звільняється від будь-якої відповідальності.

3.3. Додаткові вимоги до тари й упаковки встановлюються Сторонами в додатковій угоді, що є 
невід'ємною частиною цього Договору.

3.4. За домовленістю між Сторонами тара (упаковка) товару є одноразовою і поверненню 
ПОСТАЧАЛЬНИКУ (виробнику) не підлягає. У випадках, відвантаження товару в багаторазовій 
оборотній тарі ПОСТАЧАЛЬНИКА, ПОКУПЕЦЬ зобов'язується повернути тару ПОСТАЧАЛЬНИКУ 
не пізніше 5 (п’яти) календарних днів після одержання товару відповідно до умов цього Договору.



4. СТРОКИ І ПОРЯДОК ПОСТАВКИ. ПРАВО ВЛАСНОСТІ
4.1. Поставка товару здійснюється в термін до 21 листопада 2022 року.
4.2. Датою виконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ свого зобов'язання по поставці товару вважається 

день його передачі ПОКУПЦЮ в місці (пункті) передачі (одержання), визначеному в п. 4.3. цього 
Договору.

4.3. Місцем (пунктом) передачі (одержання) товару є адреса розташування постачальника, або за
домовленістю. 1

4.4. Часткове постачання товару допускається .
4.5. Відвантаження товару на адресу ПОКУПЦЯ здійснюється ПОСТАЧАЛЬНИКОМ 

автомобільним транспортом. При цьому, доставка товару до місця (пункту) її передачі (одержання) 
здійснюється за рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА.

4.6. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується одночасно з передачею товару передати ПОКУПЦЮ всі 
приналежності до нього, а також необхідні документи, відповідно до вимог діючого законодавства 
України. Приймання - передача товару оформляється відповідним актом при одержанні товару 
ПОКУПЦЕМ на складі ПОСТАЧАЛЬНИКА. Акт підписується уповноваженими представниками обох 
Сторін. За погодженням між Сторонами приймання - передача товару допускається, також шляхом 
оформлення видаткової накладної підписаної уповноваженими особами й скріпленої печаткою 
ПОСТАЧАЛЬНИКА, за умови відсутності у ПОКУПЦЯ претензій щодо якості і кількості
(комплектності) товару.

4.7. Відповідно до умов цього Договору, Сторони встановили, що право власності на товар, що є 
предметом цього Договору, переходить до ПОКУПЦЯ з моменту його повної оплати ПОКУПЦЕМ.

4.8. У випадку фактичної передачі товару ПОКУПЦЮ до моменту його повної оплати, право 
власності на нього зберігається за ПОСТАЧАЛЬНИКОМ.

4.9. ПОКУПЕЦЬ до переходу до нього права власності не вправі відчужувати зазначений товар 
чи розпоряджатися ним іншим способом, окрім як за дорученням і за згодою ПОСТАЧАЛЬНИКА.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Відповідно до умов цього Договору, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується:
5.1.1. передати товар, що є предметом цього Договору і необхідні до нього документи 

ПОКУПЦЮ у встановлені цим Договором строки;
5.1.2. передати товар ПОКУПЦЮ в кількості, асортименті, якості, тарі й упаковці, що 

відповідають вимогам цього Договору;
5.1.3. передати товар ПОКУПЦЮ вільний від будь-яких прав і претензій третіх осіб, про які в 

момент підписання цього Договору ПОСТАЧАЛЬНИК знав.
5.2. ПОСТАЧАЛЬНИК має право вимагати від ПОКУПЦЯ прийняття товару, що був 

поставлений ПОКУПЦЮ за цим Договором і його своєчасної оплати.
5.3. Відповідно до умов цього Договору, ПОКУПЕЦЬ зобов'язується:
5.3.1. прийняти товар, що є предметом цього Договору у встановлений Сторонами термін;
5.3.2. оплатити вартість отриманого товару у відповідності з умовами цього Договору;
5.3.3. сплатити ПОСТАЧАЛЬНИКУ штрафні санкції і завдані збитки у випадку неналежного 

виконання взятих на себе зобов'язань.

6. ВАРТІСТЬ ТОВАРУ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
6.1. Загальна сума (вартість) цього Договору складає: 700,00 гривень (сімсот гривень 00 копійок), 

без ПДВ.
6.2. ПОКУПЕЦЬ оплачує ПОСТАЧАЛЬНИКУ вартість поставленого товару у відповідності зі 

Специфікацією, що затверджується Сторонами, разом з підписанням цього Договору і є його 
невід'ємною частиною.

6.3. Ціна товару і його окремих деталей погоджена Сторонами і зафіксована в Специфікації'. При 
цьому, вона не підлягає зміні протягом терміну дії' цього Договору, якщо Сторони не домовляться про 
інше.

6.4. Підставою оплати товару є Рахунок-фактура та/або видаткова накладна на оплату.
6.4.1. Оплата товару здійснюється шляхом оплати ПОКУПЦЕМ відповідно з рахунків-фактури 

та/або видаткових накладних шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок 
ПОСТАЧАЛЬНИКА з відстрочкою платежу до 35 календарних днів з моменту поставки кожної партії 
товару.

6.5. Оплата товару здійснюється ПОКУПЦЕМ у безготівковій формі шляхом перерахування 
зазначеної суми на поточний рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА. Оплата здійснюється в безготівковій формі, 
в національнії*! валюті України.

6.6. За домовленістю між Сторонами допускаються й інші форми розрахунків, що не заборонені 
чинним законодавством України.

6.7. Оплата зворотної тари ПОСТАЧАЛЬНИКА провадиться ПОСТАЧАЛЬНИКОМ шляхом 
перерахування заставної вартості повернутої тари на розрахунковий рахунок ПОКУПЦЯ протягом 5 
(п’яти) банківських робочих днів після її повернення. Умови цього пункту застосовуються, у разі 
використання ПРОДАВЦЕМ зворотної тари ПОСТАЧАЛЬНИКА.



6.8. Протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів після настання дати виникнення податкових 
зобов’язань згідно Податкового кодексу України, ПОСТАЧАЛЬНИК повинен надати ПОКУПЦЮ в 
електронному/паперовому вигляді податкову накладну, оформлену належним чином, відповідно до 
вимог чинного законодавства України. При цьому, підписання Сторонами цього Договору є свідченням 
того, що Сторони однозначно розуміють і погоджують, що ПОСТАЧАЛЬНИК заявив, а ПРОДАВЕЦЬ 
отримав вимогу про надання відповідної податкової накладної у електронному/паперовому вигляді, за 
кожною такою датою, і в розрізі, передбаченому нормами Податкового кодексу України. Подання 
ПОКУПЦЕМ будь-яких додаткових заяв, вимог або інших документів не вимагається.

7. РИЗИК ВИПАДКОВОЇ ЗАГИБЕЛІ ТОВАРУ
7.1. Ризик випадкової загибелі, псування, втрати або ушкодження товару, що є предметом цього 

Договору, несе Сторона, у чиїм розпорядженні перебував товар в момент його випадкової загибелі чи 
ушкодження. Ризик випадкової загибелі переходить до Сторони, яка прийняла товар з моменту 
підписання акту приймання-передачі або оформлення видаткової накладної.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У випадку невиконання чи неналежного виконання прийнятих по договору зобов'язань, 

Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України.
8.2. ПОСТАЧАЛЬНИК відповідає за недоліки товару, якщо не доведе, що вказані недоліки 

виникли після його передачі ПОКУПЦЮ, внаслідок порушення ПОКУПЦЕМ правил користування 
товаром чи його зберігання, дій третіх осіб або обставин непереборної сили.

8.3. За несвоєчасну оплату отриманого відповідно до умов цього Договору товару, ПОКУПЕЦЬ 
сплачує ПОСТАЧАЛЬНИКУ пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, а 
у випадку непогашення грошової заборгованості протягом більш як 35 (тридцяти п’яти) календарних днів 
з моменту виникнення такої заборгованості винна Сторона зобов’язана додатково (крім пені) сплатити на 
користь протилежної ПОСТАЧАЛЬНИКА штраф у розмірі 10% (десять відсотків) від вартості 
неоплаченого Товару.

8.4. За необгрунтовану відмову в прийомі товару ПОКУПЕЦЬ сплачує ПОСТАЧАЛЬНИКУ 
пеню в розмірі 15 (п’ятнадцяти) відсотків від вартості товару.

8.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов'язань, передбачених цим 
Договором.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за 

цим Договором, якщо таке невиконання сталося внаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажор), 
що не залежать від волі Сторін і що настали після укладення цього Договору.

9.2. ПІД обставинами непереборної сили Сторони домовилися розуміти: стихійні лиха: епідемії, 
пожежі, повені, землетруси та інші явища природного чи техногенного характеру; військові дії чи 
оголошення владою надзвичайного стану, які будь-яким чином перешкоджають виконанню умов цього 
Договору; заборонні дії' влади, що не пов’язані зі Сторонами, їх діями або бездіяльністю, які юридично 
звільняють ту чи іншу Сторону від виконання зобов’язань за цим Договором або забороняють їй таке 
виконання; страйки в країні та галузях економіки, за винятком страйків, що викликані діями однієї зі 
Сторін та оголошені її персоналом.

9.3. Сторона, яка не мала змоги виконати свої зобов’язання через форс-мажорні обставини, 
повинна письмово повідомити про це іншу Сторону протягом 10 (десяти) днів з моменту їх виникнення. 
Ненадання повідомлення Стороною, яка не виконала своїх зобов’язань через форс-мажорні обставини, 
протягом 10 (десяти) днів позбавляє її права посилатися на вказані обставини як на форс-мажорні.

9.4. Не повідомлення чи несвоєчасне повідомлення сторін про настання обставин непереборної 
сили не може бути виправданням для невиконання чи неналежного виконання взятих на себе відповідно 
до цього Договору зобов'язань.

9.5. У випадку продовження дії обставин непереборної сили більше двох місяців, Сторони 
зобов'язані зустрітися й обговорити доцільність подальшого виконання ними умов цього Договору.

9.6. Обов’язок доведення факту настання форс-мажорних обставин покладається на Сторону, що 
не виконала або частково не виконала свої зобов’язання за цим Договором. Належним підтвердженням 
настання форс-мажорних обставин є довідка, видана Торгово-промисловою Палатою України або її 
територіальним відділенням за місцем настання таких форс-мажорних обставин.

10. КОМЕРЦІЙНА ТАЄМНИЦЯ І КОНФІДЕНЦІЙНА ІНФОРМАЦІЯ
10.1. Усі вимоги цього Договору визнаються Сторонами конфіденційними та такими, які не 

підлягають розголошенню або передачі третім особам.
10.2. Конфіденційність згідно цього Договору не поширюється на вимоги, урегульовані 

діючим законодавством України, та відносно органів, які здійснюють контроль за дотриманням 
законодавства.

10.3. Сторони визнають також конфіденційною інформацією, що стосується:
10.3.1. Структура та методи роботи Сторін;



10.3.2. Фінансові обороти Сторін;
10.3.3. Усіх планів та звітності Сторін;
10.3.4. Умов підписаних договорів Сторонами, а також сум прибутку, отриманого від цих 

Договорів;
10.3.5. Дані про витрати, про доходи, фінансові дані, найменування постачальників, контактні 

дані та списки клієнтів, порядок формування цін, стратегія збуту, плани маркетингу, дані дослідів, імена, 
номери телефонів, адреси, місцезнаходження, посадові обов'язки або дані про оплату праці 
представників та працівників Постачальника;

10.4. Сторони зобов’язуються:
10.4.1. Берегти у таємниці існування та зміст цього Договору, а також будь-яку інформацію та 

дані, які надані кожній з Сторін у зв’язку з виконанням умов цього Договору;
10.4.2. Не розкривати та не розголошувати в загальному вигляді або у частині, факти або 

інформацію будь-якої третій особі без попередньої письмової згоди другої Сторони цього Договору;
10.4.3. Покупець зобов’язується не використовувати факти або інформацію для будь-яких цілей 

без попередньої письмової згоди Постачальника;
10.4.4. Не розголошувати конфіденційну інформацію, яка їм стала відома в ході спільного 

співробітництва у період дії' цього Договору, а також протягом 5 (п’яти) років після закінчення строку 
його дії' або з моменту його дострокового розірвання.

10.5. Покупець зобов’язується не розголошувати конфіденційну інформацію стосовно знижок, 
які надані Постачальником згідно цього Договору.

10.6. Розголошення умов цього Договору та обставин виконання робіт третім особам 
дозволяється виключно з письмового дозволу другої Сторони цього Договору, за виключенням випадків, 
коли таке розголошення здійснено на вимогу (за рішенням, постановою, ухвалою) суду, правоохоронних 
органів та інших уповноважених державних органів, у відповідності з чинним законодавством України.

11. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
11.1. Усі суперечки і розбіжності, що виникають чи будуть виникати між Сторонами в процесі 

виконання ними цього Договору, будуть вирішуватися шляхом переговорів, відповідно до чинного 
законодавства України.

11.2. Якщо відповідний спір неможливо врегулювати шляхом переговорів, він підлягає 
вирішенню в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору, в порядку, 
передбаченому чинним законодавством України.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Договір діє з дати його укладення і до скасування воєнного стану в Україні, оголошеного 

Указом Президента України «Про введення воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 № 64/2022 та 
продовженого відповідно до Указів Президента України, але не пізніше ніж до 31.12.2022. У частині 
оплати — до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань за цим Договором.

12.4.3акінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. Незважаючи на встановлене в цьому Договорі 
вище, Сторони цим підтверджують, що положення, правила та процедури цього Договору про будь-які 
фінансові розрахунки, (включаючи суми неустойки, пені, штрафів) між ними після припинення цього 
Договору зберігають свою силу до повного виконання їх Сторонами, що має бути підтверджено 
відповідними документами.

13. ПОВІДОМЛЕННЯ
13.1. Всі повідомлення у зв'язку з виконанням цього Договору повинні бути оформлені в 

письмовому вигляді і будуть вважатися такими, що відправлені належним чином, якщо вони відправлені 
цінним листом з описом, або доставлені кур’єром під розписку на зазначені адреси Сторін.

14. ГАРАНТІЇ СТОРІН
14.1. Укладаючи цей Договір Сторони гарантують, що:
14.1.1. Ніщо не може унеможливити виконання Стороною кожного з зобов'язань, взятого на себе 

за цим Договором.
14.1.2. Сторони зареєстровані належним чином, мають право здійснювати свою діяльність і 

виконувати свої зобов'язання за цим Договором.
14.1.3. Особи, які підписали цей Договір від імені Сторін, володіють необхідними для цього 

повноваженнями.
14.1.4. Не існує жодних адміністративних чи судових процесів, що знаходяться в стадії' розгляду і, 

як це відомо, їх керівникам, потенційних позовів проти Сторони, які б негативно вплинули на здатність 
сторони виконувати свої зобов'язання за цим Договором.

14.1.5. Сторона за цим Договором не має невиконаних зобов'язань згідно своїх договірних чи 
інших юридичних зобов'язань, що б істотно негативно вплинуло на фінансовий стан Сторони чи на її 
здатність виконувати свої зобов'язання за цим Договором.
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вимог щодо захисту персональних даних, що встановлені Законом України «Про захист персональних 
даних» і мають відношення до виконання Сторонами умов цього Договору.
Підписавши цей договір, ПОКУПЕЦЬ засвідчує та гарантує, що будь-які персональні дані які 
передбачені Законом України «Про захист персональних даних» про будь-яких фізичних осіб (у тому 
числі керівників, членів органів управління, учасників; акціонерів, власників істотної участі та контролерів 
ПОКУПЦЯ, його контрагентів), які були або будуть передані ПОСТАЧАЛЬНИКУ, у зв’язку або на 
виконання цього Договору, були отримані та знаходяться у користуванні ПОКУПЦЯ правомірно, 
відповідно до вимог чинного законодавства України. ПОКУПЕЦЬ засвідчує та гарантує, що він має всі 
необхідні правові підстави для передачі вищевказаних персональних даних ПОСТАЧАЛЬНИКУ для їх 
використання і поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам у випадках, 
передбачених чинним законодавством України, та звільняє при цьому ПОСТАЧАЛЬНИКА від будь-якої 
відповідальності, у тому числі за будь-яку моральну шкоду, майнові збитки, неотриманні доходи (вигоду), 
завданні будь-яким особам внаслідок будь-яких суперечок, претензій, вимог або судових спорів щодо або 
у зв’язку з персональними даними. ПОКУПЕЦЬ приймає на себе повну відповідальність перед такими 
третіми особами, у тому числі за відшкодування збитків та шкоди.

15. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
15.1. Взаємовідносини Сторін, не урегульовані цим Договором, регламентуються чинним 

законодавством України.
15.2. Сторони заявляють, що реалізуючи права та обов'язки по цьому Договору, вони є виключно 

діловими партнерами, кожен з яких несе самостійний ризик, пов'язаний із здійсненням своєї 
підприємницької діяльності.

15.3. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі 
реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу сторону про їх зміну, а у разі 
неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.

15.4. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги 
виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку засвідчені підписами Сторін та скріплені їх 
печатками.

15.5. Цей Договір може бути змінений, доповнений або пролонгований винятково по взаємній 
згоді Сторін.

15.6. Визнання недійсним будь-якого з положень цього Договору не веде до визнання недійсним 
всього Договору в цілому. При цьому, недійсне положення підлягає заміні належним положенням, яке 
найбільше відповідає суті правовідносин між Сторонами, іншим умовам цього Договору та положенням 
чинного законодавства України.

15.7. Всі зміни, доповнення, додатки до цього Договору повинні бути складені в письмовій формі 
і підписані обома Сторонами.

15.8. Після підписання цього Договору всі попередні переговори, усні або письмові угоди, 
листування, протоколи, інші документи, що відносяться до предмету цього Договору, втрачають 
юридичну чинність.

15.9. Жодна зі сторін не вправі передавати свої права й обов'язки по цьому Договору будь-якій 
третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.

15.10. Цей Договір укладено Сторонами при повному розумінні предмета цього Договору українською 
мовою, у двох примірниках — по одному для кожної з Сторін, що мають однакову юридичну силу.

15.11. ПОСТАЧАЛЬНИК є платником податку на прибуток - на загальних підставах. 
ПОКУПЕЦЬ є платником податку на додану вартість.

16. РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
ПОКУПЕЦЬ

Комунальне некомерційне підприємство 
«Вінницька міська клінічна лікарня 
«Центр матері та дитини»
ЄДРПОУ 25500212
21019, м. Вінниця, вул. Синьоводська, 142 
р/р ЦА793204780000026002924447103 
р/р ЦА973204780000026001924447104 
р/р ІІА183Д04780000026000924447105

ПРИСЯЖНЮК

ПОСТАЧАЛЬНИК
МІСЬКЕ КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО 

«ВІННИЦЬКА МІСЬКА АПТЕКА»

Юр. адреса: 21009, м. Вінниця, вул. Стеценко, 48; 
Р / рЦА833204780000000026001284547; 
МФО320478АБ "Укргазбанк"; 
код ЄДРПОУ31473118;
ІПН314731102287;



Додаток 1

X

Специфікація

№ Найменування Одиниці
виміру Кількість Ціна Сума

1
Фенобарбітал ІС таблетки білого 
кольору 5 мг №50 упаковка 12 50,00 600,00

2
Фенобарбітал ІС таблетки білого 
кольору 100 мг №50 упаковка 1 100,00 100,00

Всього без ПДВ: 700,00

ПОКУПЕЦЬ
Комунальне некомерційне підприємство 

«Вінницька міська клінічна лікарня 
«Центр, матері та дитини»

одимир ПРИСЯЖНЮК
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ПОСТАЧАЛЬНИК
МІСЬКЕ КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО 

«ВІННИЦЬКА МІСЬКА АПТЕКА»


